Lern-Vokabeln zu Caesar, De bello Gallico, Kapitel 1,26 f.

acer, acris, acre; acriter

scharf, heftig; heftig (Adv.)

sustinere, sustineo, sustinui, sustentum

aushalten, standhalten

se conferre

sich begeben = gehen

avertere, averto, averti, aversum

sich abwenden, sich umwenden

conicere = iacere, iacio, ieci, iactum

werfen, schleudern

vallum, -i n.

Wall, Schutzwall

telum, -i n.

Wurfgeschoss

potiri, potior, potitus sum (m. Abl.)

sich bemachtigen, sich aneignen

superesse, supersum, superfui

tbrig sein, Ubrig bleiben, tberleben

triduum, -i n.

Zeitraum von 3 Tagen = 3 Tage

morari, moror, moratus sum

sich aufhalten, aufgehalten werden

sequi, sequor, secutus sum

folgen, verfolgen

inopia, -ae f.

Mangel

deditio, -onis f.

Unterwerfung, Kapitulation

convenire (m. Akk.)

zusammenkommen mit, treffen

supplex, -icis; suppliciter

demitig, unterwirfig; demditig (Adv.)

flere, fleo, flevi, fletum

weinen

conquirere (vgl. quaerere)

zusammensuchen

conferre, confero, contuli, collatum

zusammentragen, -bringen, -holen

perfugere, -fugio, -fugi, -fugitum

(zum Gegner) Uberlaufen

poscere, posco, poposci, (postulatum)

fordern, verlangen

intermittere

dazwischentreten, vergehen lassen

pagus, -i m.

Volksteil, Gau

appellare

nennen, anreden

tradere, trado, tradidi, traditum

uberliefern, lUbergeben, abliefern

supplicio afficere (adficere)

,mit Hinrichtung versehen“ = hinrichten

sive ... sive

sei es ... oder sei es; entweder ... oder

salus, salutis f.

Wohlergehen, Rettung, Gesundheit

occultare

verbergen, verstecken

ignorare

nicht wissen/kennen/bemerken

egredi, egredior, egressus sum

herausgehen, verlassen




